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GLOSSAIRE

aborrir : abhorrer

abouter : mettre bout a bout (I)
acertainer : assurer (Parn., 162)
achgminer : partir en chemin
achgver : se terminer

acoup : tout a coup

acolitrer: préparer, arranger

adrgcg : chemin, sentier, indication
afectionner (s’) : s’attacher

afuble : vétu

afuter : mettre en état de servir, ajuster un outil
agu : aigu

ahan (a1’) : avec un effort pénible
aleing : souffle

alener : souffler (Mars, 84)
allicher : attirer, séduire

alme¢ : nourricier, bienfaisant

alors qug¢ : lorsque

alteratif : “qui altére, apporte du changement dans les choses”,
Godefroy. (Troes Reg., 43)

amateur : celui qui aime
ambleg¢ (al’) : a la dérobée
ambler : voler, enlever, ravir.

amboucher : 1) “souffler avec la bouche dans un cor”, Fure-
tiére (Parn., 260). 2) instruire (Ross., 154)
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250 GLOSSAIRE

ameilher : traire (Printans, 78)

amiablg : aimable, amical

ammantgle : vétu d’un manteau

amonnéter : admonester, ordonner

amortiss¢gmant : destruction

ampanne : plus couramment, empenné : muni de plumes,
ailé (I)

ampannon : partie du talon d’une fléche munie de plumes ou
d’ailerons destinés a régulariser sa direction.

amplg¢ : vaste

ampris¢ : entreprise

anchanter : ensorceler

ancombrg¢ : géne, danger

ancorder : chanter en s’accompagnant de la lyre (Brissac, 9)

androgt : en ce qui regarde, quant &

anfancon : petit enfant (Ross., 152)

angraver : graver

anseigneur : celui qui enseigne, le maitre (Chant I, 26)

anserrer (s’) : s’enfermer

antamer : ouvrir (XXII)

antantif : attentif

anter : greffer

antorsg : torsion (Yver, 25). Nicot traduit par “distortio”.

antorse : tordu (Vans, 63)

antr’aspirer (s’) : s’envoyer mutuellement par le souffle (LXI)

antrgdarder (s’) : se lancer des fléches réciproquement

antr¢deus : obstacle, empéchement (LXXXIIII)

antrg¢fetg : entreprise, toute sorte d’action

antrgguigner (s’) : se regarder mutuellement

antr¢grompr¢ : interrompre (XLIII ; Lune, 34). antreront :
forme de 3¢me personne du singulier.

antr¢suitg : suite, alternance (Chant I, 39)

antrg¢tenir : “tenir une chose liée, assemblée”, Furetiére
(XIIII).

autr’hier : I’autre hier

anvi (aI’) : & qui mieux mieux
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GLOSSAIRE 251

anvig : envie des autres < lat. invidia
anvielhir : rendre vieux

apareilh : préparatif, (se) mettre en appareil: se préparer
(Ross., 197)

aparier : unir, “mettre ensemble deux choses qui sont égales
en quelque maniére”, Richelet.

aparier (s’): se comparer, s’égaler

aparoir : apparaitre

aper¢ : forme du verbe aparoir (XXVII ; Brissac, 80)

apeter : désirer, attirer, avoir besoin

apgticer : réduire, rapetisser

apetit : désir

apoint : moment favorable, circonstances favorables

apointer un debat : régler un débat (Mercure, 24)

apress¢ ou aprecg : pression, courage ardent, fougue (XVII,
XXVII)

aprouver : prouver
Aquilon : vent du Nord
Archer (I’) : le Sagittaire
ardant : briilant

ardrg : briler

areing: sable

armegt : sorte de casque. “Le mot s’emploie souvent, comme
terme général, pour désigner I’armure de téte des anciens,
quelle qu’en fiit la forme”, Huguet. (Brissac, 95)

arter : arréter (V)

artificg : art, chef d’ceuvre (XXXIII)
aspirer : envoyer un souffle sur
Astreg (1’) : la Vierge

atgrmer : fixer un terme

atirer : respirer (Brissac, 25)
atramper : tempérer, adoucir
atrerg : attraire, attirer
au:enle

aucungfoes : quelquefois
austrg : vent du Sud
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252 GLOSSAIRE

autoriser : glorifier, mettre en honneur
avarg : avide (sans aucune idée péjorative)
averer : réaliser, accomplir (LII)

avertineux: “souffrant d’avertin, maladie d’esprit qui rend
opiniétre, furieux, ou emporté”, Furetiere. (Lune, 54)

avis : raison

aviser : considérer, regarder

avouer : reconnaitre

balancer : contrebalancer

balher : donner

bame : baume

bander (s¢) : se réunir en bande (Vans, 52)

bat : battement

beliqug : guerrier

beneficg¢ : bienfait

benevolg : bienveillant, favorable

benin : doux, bienveillant

blaphem¢ : blasphéme

boufer : se gonfler, surtout de colére (Vans, 13)

bouter : pousser

bravg : beau, joli, élégant

bravgmant : joliment, noblement

broueg : brume, brouillard (Parn., 156)

bruirg : répandre un bruit

bruit : réputation

bruitif : qui fait du bruit

calandrg¢ : alouette (Ross., 138)

caligineux : obscur, ténébreux (Foudre, 1)

carrierg¢ : chemin, route

caut : avisé, prudent

cautellg : ruse

cavg : creux (Er, 27)

ceder : quitter, latinisme (II)

cg¢pandant : pendant ce temps

cerng : rond, cercle

chaloir : importer, falloir
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chang’ant : changement

chef : visage

chogsir : apercevoir, discerner

chogs (d¢) : au choix (Parn., 222)

cintienng : de Cynthie, de la Lune

circuir : faire le tour

cler (a) : clairement

clic : bruissement,

clictis : cliquetis (Ross., 121)

coe : coi, tranquille, calme

colere : participe passé de colerer ; irrité, en colére

compartir : diviser, partager

compas : mesure (Er, 10)

compasser : mesurer, regler, ordonner (Chant II, 88; Parn.,
28 ; Eté, 42).

complerg : plaire

compris¢ : enceinte, ce qu’une chose comprend, embrasse
(Parn., 32)

consequament : puis, ensuite

contancion : dispute, querelle

contant : satisfait

contant (étre) : se contenter, étre satisfait

contandre : chercher a obtenir < lat. contendere (X VIII)

contrgdurer : résister (Parn., 13)

contr¢gmont : vers le haut

converti : tourné

corporancg : chose organisée, forme corporée (Chant II, 68)

corporer : donner un corps a; corporé : réalisé en un corps
(Vénus, 78)

coup (a cg) : cette fois

COoup a coup : coup sur coup

coupeau : sommet

couragg: coeur

coural : corail

coureur : messager

crin : cheveux
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254 GLOSSAIRE

croyablg : digne d’étre cru

cuidier : croire

curg : soin, souci

darder : jeter un trait

debilg : faible

debonder (sg¢) : se déverser
dgbonnerg : bon, doux, bienveillant
declerer : éclaircir, expliquer

decliquer : mettre en mouvement par le jeu d’un ressort. D’olt
prononcer, articuler, émettre un son, lancer un cri.

deduit : divertissement, plaisir

defermer : ouvrir

dggoiiter : faire couler goutte a goutte

dggre : étape (Chant I, 44)

delasche : desserré

deliez : délicat, fin (IX, 3)

delivrg : libre; delivrg de : délivré de, libéré de (IV).

demanter (s¢) : se désoler, gémir (L)

demetr¢ (s¢) : s’humilier, descendre, s’abaisser (VI); s’6ter de,
se dépouiller de (LXV)

dg¢partie : séparation; ce qui m’est départi, donné (Marg,
v.114)

dgpartir : 1) faire des parties (XXV), séparer (se départir)
2) répartir, distribuer, 3) partir, s’en aller

depiter : mépriser

depiter (s¢) : se facher, concevoir de la facherie

deputer : fixer, choisir

desastrg : (terme astrologique) mauvais astre, grand malheur
(XVII). “Ce mot est composé du mot astre, et de la parti-
cule des, comme qui dirait mauvais astre”, Furetiére.

desservir : servir

deulh : douleur

dgvis : propos, parole
dgviser : raconter, parler
devot : dévoué

dine¢ : déjetiner (Eté, 71)
discorder : étre en désaccord
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GLOSSAIRE 255

discors : désaccord, discordance

discourir : courir ¢a et 13, parcourir

divers : opposé

domicilg (astr.) : maison; “maisons du ciel, douze divisions
que les astrologues faisaient dans le ciel, auxquelles ils
attribuaient diverses propriétés et qui correspondaient aux
douze divisions du zodiaque”, Littré. (Parn., 198)

dommeing : voir domicile (Jup., 21)

donra : forme du futur de donner

dont : par quoi, d’ou, a cause de quoi

doulogr : souffrir, se plaindre

doutg : crainte

douter : craindre, redouter

douteus : hésitant

duel : douleur

duisant : qui convient, bien adapté

ebranler : mettre en branle

ecuver (s’) : se déverser (L’Er, 56)

efort : force, pouvoir, violence (Chant I, 19; Mars, 42)

eggter (s’) : se jeter hors

egorger (s°) : jaillir, sourdre (Rossignol, 34)

eingogs : aingois : auparavant

eins : mais

eins qug : avant que

embouche : inspiré

émg¢ : esme, jugement, raison <aestimare (LXXXIX)

emouvogr (s’) : se mettre en mouvement, se mouvoir (A.
volant, 2; Rosée, 15)

enormg¢ : démesuré

epandrg : répandre

epanir : épanouir (Chant I, 32)

epardrg¢ (s’) : se disperser, se répandre

epinet¢ : espinette, instrument de musique, sorte de clavecin
(Vénus, 161)

epoindrg : piquer, aiguillonner, animer
epreindr¢ (espraindre) : presser (Automne, 12)
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eprouver : essayer

epurger : purger

erratiqug¢ (astr.) : “Terme d’Astronomie; C’est une épithete
qu’on donne aux Planetes qu’on appelle plus communé-
ment errantes”, Furetiére. (Parn., 195)

erTeur : errance

errer : faire erreur, se tromper

esancg¢ : bonheur

espacg (pour quelqug) : pour quelque temps

estomac : poitrine

étele : étoilé

eter : se tenir debout (Sol., 32)

eterng : éternel

etonner : faire trembler, frapper de stupeur

etors¢ : plus souvent estorse. Torsion mais dans le sens
inverse de I’entorse. Nicot traduit par “contorsio”. (Yver,
27)

etour : combat (Mars, 57)

etrangg : étrangere

etranger (s’) : s’éloigner

etraquer : s’enfuir (Yver, 68)

etriver : résister a

eulh (al’) : a I’évidence

eur : bonheur; chance (Marg., 298)

evertuer : donner puissance, vb. transitif (XCI); s’evertuer :
s’animer (Vénus, 34)

evidancg : clarté

evidant : clair

examiner : travailler avec attention, mettre a ’épreuve (XVI)
examplerg : indication

exgrciter : entrainer, exercer

expres : sir, certain

extoler : élever trés haut par des louanges (Marg., 269)
facond¢ : éloquence

falhi : défaillant, faible

falhir : manquer
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Famg: renommée

farrouchg : sauvage

fantastique : imaginaire (Parn., 97)

fantesier : plus svt fantasier, donner libre cours a son imagina-
tion (LXXIX)

faveur (en faveur d¢): grice a

favorir : favoriser

feer ou faer : enchanter, douer de propriétés magiques (VIII)

fglon : furieux, terrible

ferir : frapper

ferm¢ (a) : fermement

fetis : joli

fetu : fétu de paille

fier : farouche, sauvage

fiert : voir férir

fier (s¢) : avoir confiance. J¢ m¢ fi¢ : j’ai confiance.

fierg : béte sauvage

flater : caresser

fler : odeur

floc : touffe (Ross., 124)

fluctueux : “qui est agité de mouvements contraires ou vio-
lents”, Furetiére. (XLII)

forcg¢ : “signifie encore, Necessité, contrainte. Il m’est bien
force de faire telles choses”, Furetiére. (Pluyg, 27)

foes : voir I’expression par les foes

forceur : qui force, fait violence, prend par force
fort (au) : a la fin

forferg : transgresser, faire du mal, faire du tort
forvoier : s’écarter du bon chemin

foudre : foudroyé

fourrierg : messagere (Vénus, 14)

fouschg¢ : phoque

franchisg : liberté

frgdon : mélodie, air (Chant I, 35; Marg., 238)
frequent : fréquenté

fruicion : jouissance
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fruir : jouir

fuitif : qui fuit

fulmineus : de la nature de la foudre (Amour vol., 27)

Galiqug : gaulois, frangais

gand’armg¢ : cavalier armé

gant : joli

geing : tourment

gener : torturer

gé¢ton : rejeton

gloutg : glouton, avide (XLII)

goutg : voir mére goute

Gregeois : grec

grein : graine (Chant 11, 77)

grever : accabler, peser

grief : lourd

gringotis: chant du rossignol (de gringot, chant en MF). Le
verbe gringotter existe toujours, quoique d’emploi
archaique et signifie, chanter en parlant du
rossignol.(Ross., 185)

guerdon : récompense

guerdonner : récompenser

guidg¢ (nom féminin): conduite

guigner : faire signe de I’ceil

guignetg : petite guigne (guine, guisne), petite cerise. (Vénus,
v. 144). Huguet donne a tort “vendangeuse”, et D. Wilson
propose une glose étrange, “lookout”, guet, surveillance.

hatg¢ (a) : promptement

hautein : orgueilleux; emploi adverbial : en haut (Frimaz, 14)
hazard : risque, danger

hazarder : prendre des risques

hazardeux : risqué

heroin : héroique (Amour vol., 44)

het (hait) : joie; d¢ het : avec plaisir, de bon ceeur (Eté, 38)
heur¢ (a I’heurg a I’heurg) : aussitdt, tout de suite

hideux: effrayant

horreur : frayeur devant le sacré (Parn., 48)
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humeur : qui hume (Pluyg, v. 9)

imagg¢ (un) : image; le genre est encore indécis au XVIéme
siécle pour bien des termes.

impiteux : impitoyable

impos : impots, devoirs (LXII)

incontinant : tout de suite

intampestif : qui choisit mal son temps (Ross., 66)

Indgs : I’Est, I’Orient

inglg : vif, rapide

intgrmis : suspendu, interrompu (I)

irg: colére

issir : sortir

ja:déja

javellg: brassée de céréales, demeurant en petit tas sur le
chaume avant la mise en gerbe. (Eté, 28)

jeungssg : oeuvre de jeunesse < lat. juvenilia (I)

keur : courage ’

laborieus : qui travaille

lamanter : gémir, se lamenter

largg (au) : a ’aise

leger (d¢) : 1égérement, avec légereté

leger¢gmant : rapidement

li : Ross., v. 121. S’agit-il d’'une forme propre a Peletier pour
lié < lat. laetus, joyeux ? A moins de voir dans le terme
une déformation enfantine d’un adjectif qui pourrait étre
Jjoli.

Livrg : 1a Balance

los : louange

maleurte : malheur

malais¢ : “état ficheux, déplaisant et chagrin”, Richelet. A
malaise : dans I’affliction, la difficulté (LXIII).

maltalent : colére, irritation (Mars, 70)
manier : diriger, traiter (V, XCIII)
mantgri¢: mensonge

marri : affligé

marrisson : affliction, chagrin
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martirer : torturer

martirer (s¢) : (se) tourmenter

maudisson : malédiction

mechef : mésaventure, infortune

mefesant : malfaisant

mein (d¢ mein en mein) : I’'un de I’autre

menagg : maison

merci : grice, récompense

merg¢ gout¢ : premier jus qui coule du pressoir avant que le
raisin ait été foulé.

merq : marque (LXVIII)

merquer : remarquer, observer

merveilhg : I’admiration, I’étonnement (XXIX)

mg¢surg (dg¢) : bien mesuré, bien réglé. “Et on dit qu’un
homme joué de mesure, qu’il danse de mesure, quand il
observe bien ces mesures et ces tems” , Furetiére. (XXX)

metier (avoir metier) : avoir besoin

mi¢ (ng) : ne pas

molestg : désagréable, ennuyeux

modg¢ : mesure, atténuation (XXV)

modg¢ (an quelque) : en quelque fagon (Chant II, 138)

mond¢, adj. : “qui est pur et net. Il est opposé 4 immonde,
mais il a moins d’usage”, Furetiére.

mondein : du monde

mouvant : vivant, animé (Lune, 49)
moyenneur : entremetteur, médiateur (Er, 72)
mugueter : 1) passer son temps en galanteries 2)courtiser
muid : tonneau (Automne, 26)

mutacion : changement

naif : natif

natif, substantif : 1a nature, le naturel (L)
negocg : affaire

negocieus : du travail, qui exige du travail
nouer : nager

nourric¢gmant : nourriture, de quoi se nourrir
nuau : nuage (Foudre, 8)
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oblivieus : oublieux (XV)

ondeus : de I’onde, provenant de I’onde, formé d’ondes, marin
(Parn., 65; Brissac, 41).

ong, onqu¢, onqugs : jamais

opositg¢ : opposé

oranavant (d’) : dorénavant

orbg¢ : sombre, obscur

ordonnancg : composition

orprimgs : désormais

orra : forme de futur de ouir

outrer : porter les choses au-dela de la mesure raisonnable,
piquer au vif (LXXVIII)

Palgs : déesse des bergers (Eté, 57)

pandant : voir cependant

pans¢mant : pensée, méditation

parferg : “ce mot signifie achever, mettre en sa perfection,
mais il n’est pas fort en usage parce qu’il a vieilli”, Riche-
let.

parfond : fond

parfournir : terminer, exécuter

partir (s¢) : se diviser, se partager

partour : circonférence (Parn., 19)

passibl¢ : susceptible de souffrir

pétiz : paturages, prairies

par les fogs : parfois

pétrg (s¢) : se repaitre, se nourrir

Phenon : Saturne

Phoebus : Apollon, et, par métonymie, le soleil

piecg : long temps (piec¢ avogt : depuis longtemps)

pieca : jadis

piez (an) : debout (LX)

piteus : pitoyable, digne de pitié

pitoyablg : susceptible d’éprouver de la pitié

placitrg : terrain (Nege, 7)

plantureux : abondant, fertile

pleint : plainte
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plgsancg : agrément

poindrg¢ : piquer, aiguillonner, émouvoir

Pomong : déesse des fruits

populerg (nom masc.) : le peuple (Foudre, 26)

portanteus : prodigieux, porteur de présage (Parn., 158)

pour : parce que

pourpris : enceinte

pourtant : pour cette raison

pourtant qu¢ : portant que : parce que

preferancg : superiorité (XVI)

prefis : fixé a ’avance

Pres a pres : coup sur coup

primgverg¢ : < primavera : printemps (Ross., 12)

pris (au pris qu¢/d¢) : en comparaison de ce que, dans la
mesure ol

prochein : proche

professeur : celui qui s’adonne &, < lat. professor. (Marg., 43)

proget : action de projeter, de jeter en avant (Sol., 10)

prosperer : rendre prospere

protret : portrait

protreturg : portrait, image, représentation

quand e : avec

quantgs : combien

qu¢ si :etsi (lat. quod si)

querir : demander

quitter : laisser

rabes : déverbal de rabaisser (Foudre, 7)

raboteus : qui n’est pas poli, ni uni. “On le dit aussi des che-
mins, des pais qui ont des hauts et des bas, qui ont de

<

grandes inégalités”, Furetiére. (XIX)

radical : tout ce qui se rapporte au théme natal et qui differe
donc des themes de “révolutions solaires” ou “des thémes
horaires”. (XVII)

ramanter : rappeler (Marg., 58)
ramparer (s¢) : se protéger par un rempart (Parn., 129)
rancontrg : conjoncture (Eté, 17)
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randon : violence

rangreger : augmenter, aggraver
ranvier : inviter de nouveau
rarite : rareté

rassis : calme

ravir : enlever ’esprit par un transport d’admiration, de joie.
(voir Amour vol., n. 1).

r¢bours (au) : au contraire

r¢gbours : envers

r¢boursg : revéche, malheureuse
reclamer : invoquer

r¢cord : souvenir, enquéte

r¢corder : raconter, rappeler a son esprit
r¢gcorder (s¢) : se souvenir

r¢creer : amuser, distraire

r¢gcrocher (s¢) : se recourber (Lune, 14)
r¢cru : épuisé, fourbu, vaincu

refreindre : réfreiner, réprimer, s’éloigner
r¢mirer : refléter, rappeler

r¢mis : diminué, affaibli

r¢pétre : se rassasier

r¢gquerir : demander

r¢salhir : rejaillir

retreindre : arréter, contenir

r¢trerg : retirer, éloigner

reveilh : accueil (Chant I, 58)

r¢voler : voler de nouveau (LXV)
revoquer : rappeler (LXV)

r¢gvug : action de revoir (Marg., 125)

Tis : rire

rompurg : fracture, rupture

rouer : faire tourner (Mars, 46)

routg¢ (metr¢ an) : mettre en déroute (Gréle, 20)
ruineus : qui menace ruine

sacr¢ : sacré

sacrer : consacrer
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samblancg : ressemblance

samblant (nom masc.) : I’apparence (Parn., 91)

sambler : ressembler

sans : intelligence (XCI), sentiment (LV), Intelligence (LVII)
santir (s¢): se ressentir

sautgler : sautiller

scabreux : rocailleux, hérissé (Ross., 46)

semondre : inviter

sequelg : suite

s¢reiner : rendre serein (Amour vol., 22)

sier : couper a la faucille

simpless¢ : simplicité (LIX)

simulacrg : image (LXXXVIII)

sinal : signe (chant II, 113)

Sinifer¢ : Zodiaque (Parn., 197)

soef : doux, doucement

sogvg¢mant : avec douceur

soin : souci, peine

Solerr¢ : nom du vent d’Est. Paré, Intr., XIII (tI, p. 64) : “Le

vent d’Orient qui est dit en latin Subsolanus, en Frangois
Solaire.” (Vans,5)

sommg : en somme

son : chant

songe : imaginé

sonner : jouer, faire résonner

soufrir : tolérer

soulas : consolation, plaisir, joie

souloir : avoir I’habitude

spectablg : visible

Stilbon : Mercure

sublet: sifflet

succes : succession

sugecion : 1) pouvoir, gouverne; 2) fait d’étre assujeti
supediter : maltraiter, vaincre (Brissac, 136)
supernel : supérieur, supréme

supplir : suppléer a , remédier a (V)
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surté : sureté

sus (an) : en haut

suspans: suspendus, en arrét (Printans, 43)

tandis : pendant ce temps

tandreur : tendresse

tascher : faire effort, s’efforcer

t¢nir : considérer

terminer : mettre un terme a

terrog : terre, territoire (La Nege)

toucher : (pour jouer d’un instrument de musique), faire
vibrer, jouer (Marg., 246)

tout (du) : complétement

tranluirg : luire A travers, paraitre par transparence (Foudre,
11)

travail : tourment, peine, épreuve

treissien : de Thrace (lat. Threicius), d’ou orphique. (Marg.,
238)

tr¢luirg : briller ardemment, resplendir

tretis, traitis, tretis : bien fait, joli

tr¢tous : tous

trouss¢ : carquois

umeur : humeur (Pluyg, v. 10, 26)

un pgtit : un petit peu

usancg : coutume, usage recu

vagug (au) : dans I’espace, dans le vide < lat. in vacuo

valeur : grandeur de courage, ardeur belliqueuse

vegeter : prendre nourrissement et accroissement par la racine

vegetatif : qui regoit nourriture et accroissement (L)

vein : épuisé, affaibli

Ver : printemps < lat.ver (Printans, 110)

verd : jeune, vigoureux

vergogng : honte

vertu : puissance (Chant I1, 7)

vesseau : récipient

viateur : voyageur

vif : vivant
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vindicatif : enclin & la vengeance

virer : tourner sur soi méme, faire tournoyer
vitg : rapide

vituper¢ : honte, déshonneur

vogrg : vraiment, oui, certes

volter : faire tourner

vogsine : voisinage (Parn., 166)

voyablg : visible

Vulturng : vent froid venant du Nord
Zephirg : vent d’Ouest.
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